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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF hE“mal\l\Q
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE | LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL . WORLDWIDE LOGISTICS
Diese Beférderung unterliegt trotz ei teiligen Abmach AT ot e s TR :
StraBengUtenerkeht (M) | This caiag 5 sLbjct tWNStandng ry claus 1 heGenta 1 he Gomennion o e Coart tg e e T, ematonglen
road. | Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, & la Convention relative au contrat de transport international de marchandises par route (CMR).
Absender | Sender | Expéditeur Auftrags-Niederlassung | Ordering branch | Succursale de commande
ROBERT BOSCH GMBH - Hellmann Worldwide Logistics Karlsdorf GmbH
- INLANDSVERLADUNG A3 - Simon-Hegele-Str. 5, DE-76689 Karlsdorf-Neuthard
AUF DER BREIT 4 Sendungs-Nr. | Shpmt-no. | Numéro denvol .
DE-76227 KARLSRUHE Karlsdorf-Neuthard 9108068657611
Empfénger | Consignee | Destinaire Frachtfiihrer | Carrier | Transporteur
COLER GmbH & Co. KG
Bayernstrasse 15
DE-30855 Langenhagen
Auslieferungsort des Gutes | Place of delivery of the goods Nachf. Frachtfiihrer | Successive Carriers | Transporteurs subséquents
Lieu de livraison de la marchandise
DE-30855 LANGENHAGEN
Tag und Ort der Ubemahme | Loading date and place
Date et lieu de la prise en charge
21.01.2025
ROBERT BOSCH GMBH
- INLANDSVERLADUNG A3 -
AUF DER BREIT 4
DE-76227 KARLSRUHE
Beigefiigte Dokumente | Documents attached | Documents attachés Vorbehalte und Bemerkungen | Reservations and observations
Réserves et observations
2
i Kennzeichenund Nr.  Anzahl Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes KG LDM
i Marks and numbers  No. of Method of packaging  Nature of the goods brutto
i Marques etnuméros No.decolis ~ Mode demballage Nature des marchandises _
’ 5 CcO ELECTRICAL PARTS 22 3.60
3 FP ELECTRICAL PARTS 963
1 FP ELECTRICAL PARTS 188
4 FP ELECTRICAL PARTS 391
6 FP ELECTRICAL PARTS 1,180
1 FP ELECTRICAL PARTS 73
2 CO ELECTRICAL PARTS 9
2 CO ELECTRICAL PARTS 41
2 CcO ELECTRICAL PARTS
2 CO ELECTRICAL PARTS 2
1 CO ELECTRICAL PARTS 3
3 Cco ELECTRICAL PARTS 60
1 FP ELECTRICAL PARTS 116
Total 33 COLLI 3,052 3.60
Ladehilfsmittel -
Anweisungen des Absenders | Senders Instructions | Instructions de lexpediteur
Besonderhelten | Special Features | Dicter les Détalls
Packmitteltausch Bemerkungen
Exchange of loadingequipment EUR-FP EUR-GB Remarks
Echange de material de chargement il
Versender E mlnlmm 4 .\Z / \7 i
| Outgoing / 7
Expéditeur Ausgang v
Sortants
i, Elngang | Incoming
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’ ausgefertigtin | Established in | Etablie 2 Datum | Date | Date Gut empfangen | Goods recelved
Karlsdorf-Neuthard (910) 21.01.2025 Réception des marchandises

a? & 6 7 d/’ . HHMM

Datum und Uhrzeit| Date and time | Date et heures

Signgture and stamp of the carrier
Signature et timbre de lexpediteur Signature et timbre du transporteur

Signaturé-a p of the consignee
Signature et timbre du destinaire

Amtl. Kennzeichen | Registration | No. dimmatriculation

Plombe Nr. | Seal no. | No. de la plombe

#\:gcln:?ﬂneﬁmctorumt [}JPR 6'; /"27’ mxmﬂuw

Anhanger | Trailer unit o j ) |LadegefaB 2| Loading unit 2
Remorque de véhicule DW R % D) g 3 2, Untté de chargement 2
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Achtungs den Saldo hithe auf dep_nichsten Faletienibergabeschein uberiragens
Falettenschein jan die Palettenabteilung weiterleiten,

lagerschrift Faifgrs fatersohrift Kunde Unterschrift Lager Hellnann
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¥Fahrer quittiert die an dlesen Tag ubernonnenan Packuittel und best%ii%ﬁfﬁlbhﬁwaehzinlﬁn
Eine Abstinnung erfolgt sep. nit der Packnittelabteilung. Urbpastr. 1| 31275 Ll 5
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